
Глава 25

Подумав несколько дней, Сяо Чэнь наконец решил построить свое войско по образцу легионов
Римской империи. Их подвиги и успех в сражениях древней эпохи были поистине достойны
восхищения.

Проверив общее число воинов, доступных ему для использования, он увидел, что теперь у него
в распоряжении было 1296 воинов, включая недавно присоединившихся членов племени
Галук.

Распределяя состав своего войска по своим планам, Сяо Чэнь всех своих воинов, участвующих
в боях, стал называть легионерами. Реорганизуя войско, Сяо Чэнь оставил Сах'аррана,
Трот'тхара, Гур'кана и Драэ'гханну офицерами, но на этот раз вместо фаланги они
перестроились в новые боевые порядки.

Разделив их, как и раньше, на четыре группы с двумя взводами в каждой, но теперь в каждом
взводе было по двенадцать отделений, каждое из которых состояло из тринадцати человек или
из четырнадцати, если речь шла про шесть первых отделений в каждом взводе.

Позже начались интенсивные тренировки, разработанные Сяо Ченом. Это была комплексная
программа упражнений для всего тела, призванная помочь галукам достичь физических
возможностей арханов.

«Зачем вождь нас выматывает? Нам нужно отдыхать, а не изнемогать под палящим солнцем?»

Один из галуков пожаловался, тяжело дыша после двух кругов бега. Галуки не привыкли к
таким нововведениям.

...

«Если вам не сказали говорить, не говорите... если вам велят петь, вы поёте... куда укажет
вождь, туда вы идёте... что он велит вам делать, делаете... если вы ещё и чепуху сморозите... я
отправлю вас с ним на Поле боя»,

- закричал Сах’арран, указывая пальцем на возвышающегося Галум’нора, бегущего всего в
нескольких шагах от него. Услышав жалобы воина-галука, он понял, что все они думают об
одном и том же, и он должен наказать их, как того требует вождь.

Отбегав положенное количество кругов, племя Галуков обрушилось на землю, их дрожащие
ноги больше не могли выдерживать их вес, подгибаясь. Задыхаясь и глядя на ясно-голубое
небо, Галки наполняли пространство убитыми возгласами.

"Хахаха... жалкие... и вы называете себя воинами... несколько кругов бега хватило, чтобы вы
так выдохлись!!!"

Галлум'нор громко проревел, указывая на страдающих от истощения Галков. Арконы вскоре
присоединились к его смеху, они были похожи на Галков, но им было приятно осознавать
разницу между прохождением странных тренировок вождя и отсутствием таковых.

Как и раньше, Сяо Чэнь кричал, чтобы они перестроились в новый строй. Восемь взводов,
состоящих из двенадцати отделений каждый, формировались не так быстро и чисто, как



раньше, из-за незнакомства людей с новым строем. Галуки получили несколько
подзатыльников от своих командиров и даже от своих сверстников, арханов, которые хорошо
знали вождя. После дополнительных раундов и отказа в первоклассной говядине они не хотели
испытывать это снова, если это возможно.

В каждой группе было четное количество бойцов, 324 сильных воина, 162 в каждом взводе с
двенадцатью отделениями. Новый строй должен был быть пересмотрен в будущем, но с
небольшим количеством имеющихся солдат Сяо Чэну придется довольствоваться тем, что у
него есть на данный момент.

Отжимания, приседания и другие современные физические упражнения, внедрённые для
галуков, полностью лишали их сил. Чувство истощения, которое они испытывали, было почти
таким же, как от укуса демона, но в отличие от демонического проклятия их ненависть была
направлена только на командиров и предводителя.

Глядя на несчастные лица своих людей, Сяо Чень невольно не мог скрыть удовлетворённую
улыбку. Ему нравилась роль злодея во время тренировки, он знал, что и командиры, и даже
архи знают, какие преимущества его тренировки могут дать в битвах, только галуки
жаловались и были недовольны этим.

Новой частью обучения, которую ввёл Сяо Чень, было то, что каждому члену отряда нужно
было жить в одной палатке, спать вместе, есть вместе, тренироваться вместе, чтобы сплотить
их.

Недовольное ворчание галуков тут же улетучилось, как только им начали раздавать отменную
говядину. Заморский вкус ласкал их вкусовые рецепторы, заставляя желать добавки, к чему
арханы лишь посмеивались.

*****

Ранним утром, ещё до рассвета, громогласный грохот боевых барабанов пробудил спящих
галуков, которые безмятежно храпели в своих койках. Раскрыв заспанные глаза, они увидели,
как их сослуживцы поспешно носились вокруг.

— Вставайте! Ленивые скоты... Вставайте, пока командиры не обошли всех и не наказали нас,
—

Закричал арханский орк в сторону своих товарищей и, для тех, кто ещё спал, добавил пинка,
чтобы разбудить.

Уставшие и сонные галуки присоединились к арханам в строю, их тела покачивались из
стороны в сторону, а умы ещё не до конца проснулись.

— Вижу, вы всё ещё витаете в облаках... Отжаться от земли и сделать пятьдесят!!!

Сяо Чэнь выкрикивал приказы, и его люди расправляли плечи, принимая упор лежа; вскоре
раздались ругань и гневные ворчания, а Сяо Чэнь, как злодей, злорадно улыбался.

«Когда я скажу "вниз"... вы опускаетесь и возвращаетесь в исходное положение»,



— снова крикнул Сяо Чэнь, расхаживая вокруг своих людей, которые уже лежали на земле,
готовые страдать.

«Поскольку некоторые из вас все еще спят... Вниз!!!»

Прохаживаясь среди рядов, он слышал проклятия.

«Поскольку кто-то ругается... Вниз!!!»

Сяо Чэнь продолжал, пока его люди не дошли до пятидесятой отметки; он так и ожидал, что
ругань и сердитое ворчание продолжатся, и его радовали гневные взгляды людей.

«Поскольку некоторые из вас все еще хнычут, как младенцы.... Вниз!!!»

«Поскольку некоторые из вас злобно смотрят на меня... Вниз!!!»

«Поскольку кто-то только что проклял меня... Вниз!!!»

«Поскольку некоторые из вас недостаточно хорошо делают упражнения... Вниз!!!»

«Поскольку некоторые из вас просто лежат... Вниз!!!»

«Поскольку я просто хочу, чтобы вы... Вниз!!!»

"Потому что мне так и хочется... Вниз!!!"

Сяо Чэнь продолжал наблюдать за своими людьми, и было заметно, как им не терпится
разорвать его на части.
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Наконец, сделав более двухсот отжиманий, его люди, особенно Галюки, поняли его урок: Сяо
Чэнь не закончит их страдания, если они не будут сотрудничать.

После нескольких разогревающих упражнений настало время сеансов бега, которых так
опасались Галюки, однако их удивило то, что вождь присоединился к ним. Сяо Чэнь бежал
рядом с ними и поддерживал такой же темп, как и они, наблюдая за ними.

«Убирайтесь с дороги и стойте в стороне.

Проходит армия Иохана.

Убирайтесь с дороги, мы проходим.

А если нет, то мы вас проучим.



И если вы умны, то не связывайтесь со мной.

Мы – воины племени Иохан.

У! Я! Вей!

Убирайтесь с дороги.

У! Я! Вей!

Просто очередной потный день».

Началось пение — командиры выкрикивали слова строем, и солдаты повторяли их в унисон.
Таким образом они синхронизировали свой бег, занимали головы и старались не думать о
нарастающем утомлении.

Сяо Чэнь, посоветовавшись с Рах'аш'той, на основе древнего оркского сложил название для
нового племени, которое звучало как «Йохан», что означало «(ю-хан) сильный», и отныне его
племя должно было именоваться племенем Йохан, а воины — воинами Йохана. Первый
батальон пехоты Синь теперь также получил новое имя — Первый батальон Йохан. Имя «Синь»
звучало на мандаринском, и язык орков не позволял выговорить его достаточно четко,
превращая «Синь» в «Кхинн» и лишая его, таким образом, смысла.
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